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“E nao deixaras de oferecer sal”
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“E nao deixaras de acrescentar sal”, etc. Ora, o sal da sabor as coisas que sdo salgadas com ele,
como a carne, conforme se afirma na Guemara, no primeiro capitulo de Berachot, folio 5, fim do
lado a, e em Menachot, folio 21, fim do lado a; e como esta escrito: “Pode-se comer o insipido sem
sal?”
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(E veja-se a Idra Zuta, fo6lio 295b): pois, sem sal, a carne é insipida e nao tem sabor; quando se sal-
ga com sal,
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entio surge sabor na carne, pois o sal adoc¢a a carne. No entanto, o proprio sal ndo tem sabor e,
apesar disso, produz sabor na carne.
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A explicacio é que a raiz do sal é o nivel das guevurot de Aba (Chochma), pois o sal € um dos deri-
vados da agua: pelo calor do sol, que a queima, forma-se o sal.
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E a agua é o nivel de Chessed (bondade) dentro de Chochma (sabedoria), enquanto o sal € o nivel
das guevurot; por isso, € picante. (E veja-se Me’orei Or, letra mem, secio 71.)
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Ora, esta explicado em Etz Chaim que das guevurot de Aba se formaram os chassadim (bondades)
de Ima (Bina). Isto é: embora, em relacido a Aba, sejam considerados o nivel das guevurot, quando

sdo atraidos para Ima sao considerados, em relacéo a ela, o nivel dos chassadim.
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E é sabido que todos os sabores derivam de Chochma, pois os sabores (te’amim) pertencem ao

Nome Av (72), que ¢ Chochma. Portanto, o sal, cuja raiz provém do nivel de Aba, € o que da sabor

aquilo que é salgado.
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Apesar disso, ele proprio nao tem sabor, porque provém do nivel das guevurot de Aba. Portanto,
por provir do nivel das guevurot, nao tem sabor; mas, afinal, das guevurot de Aba formam-se os
chassadim de Ima.

D172 99w 7°°n M1 DR IMIPYNA 27Y (200w ana eyl WPRAY WAT 1°I3) LW DOYDRY 1N

AN wa 9 R3° 923 wTIN 0T 10 17701 ,0nPwn

E é por isso que ele da sabor a carne. (Sobre o conceito de carne, veja o que esta escrito sobre o
versiculo “Quando fizeres subir as lampadas”, “Por tua vida, o teu &€ maior que o deles”; e no fim
do discurso que comeca “E sera, de lua nova em lua nova”, a respeito de “toda carne vira para

prostrar-se”.
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Dai se entendera que a carne tem sua raiz no nivel de Bina (entendimento), como disseram nossos
Sabios, de abencoada memoria: “O vermelho vem da mée, de onde provém a carne”, etc. Portanto,
a carne é adocada pelo sal, pois os chassadim de Ima vieram a existir das guevurot de Aba, como

mencionado acima.)
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Além disso, isso é semelhante ao conceito de “por meio de Chochma eles sio refinados”: Chochma

€ o que realiza todos os refinamentos (birurim), para separar o bem do mal.
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Ora, a titulo de analogia: uma pessoa que separa o alimento dos residuos, ou os residuos do ali-

mento — sua esséncia ndo esta presente naquilo que é separado; apenas a separaciao é realizada

por seu intermeédio.
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Assim também, a titulo de analogia, ocorre no processo de fazer queijo, no qual o alimento é sepa-

rado dos residuos, isto €, do kum e do soro, e se transforma em queijo; isso ocorre por meio da

membrana do estbmago que se coloca nele, como é sabido.
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Ora, o sabor essencial da membrana do estdbmago nio esta presente nem é sentido, nem no queijo
nem no kum (mas, ainda assim); apesar disso, ela provoca o refinamento, de modo que o alimento
seja separado dos residuos e se transforme para melhor.
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E assim é o conceito de “por meio de Chochma eles sio refinados”: ela realiza os refinamentos

para que o bem seja separado do mal. Pois antes o bem estava misturado com o mal,
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por isso, a titulo de analogia, ndo tinha sabor; e, por meio de Chochma, ocorre o refinamento, os
residuos e as impurezas sido separados, e entdo o bem é revelado, etc.
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Este também é o sentido do sal: o sal extrai o sangue da carne, isto €, separa o residuo do alimento,
porque sua raiz esta nas Guevurot de Aba, pois “por meio de Chochma eles sao depurados”. Por-

tanto, embora em si mesmo nio tenha sabor, ainda assim confere sabor a carne.
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De modo semelhante a depuracéo e ao sabor do queijo por meio do agente coagulante, etc. (E veja-
se também o que esta escrito sobre o tema do sal na explicacido do versiculo “E sera para vos um
tsitsit”, na interpretacao de “E uma alianca eterna de sal”, etc.; veja-se ali.)
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A raiz do nivel do sal é o nivel de botzina dekardinusa, que € o nivel da linha de medida (kav hami-
da). Pois melach (sal) tem o mesmo valor numérico que mazala, e Aba recebe seu fluxo vital de ma-
zala; e a raiz de mazala se estende de Mocha Stimaa (o cérebro oculto), no qual esta revestida a
Guevura de Atik Yomin, chamada botzina dekardinusa.
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O sentido da linha de medida é que ela mede todos os fluxos de luzes e recipientes: como e em que

medida devem ser estendidos. (E este é o sentido do que esta escrito: “O comprimento de uma cor-
tina sera de vinte e oito covados”:
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o fato de ser medido “por covados” corresponde ao nivel da linha de medida. A titulo de analogia: o

covado com o qual se mede; embora dé a medida a todas as coisas, ainda assim ele proprio nao

esta revestido nelas, etc.)
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Portanto, é necessario colocar sal sobre a mesa para proteger dos sofrimentos, pois, sendo ele a
raiz de todas as Guevurot, adoca os rigores (dinim), uma vez que as Guevurot so sido adocadas em

sua raiz.
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Ora, da mesma forma, este nivel também existe na Tora: o nivel da sabedoria da Cabala também
corresponde ao sal.
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Pois ela propria esta oculta e escondida, nao sendo apreendida como um sabor propriamente dito,

assim como temos compreensio e sabor naquilo que nos foi revelado.
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E, no entanto, o sal é o que da sabor a todos os alimentos, tanto ao pao quanto a carne. Pois toda a
conducido dos mundos segue a dimenséo interior (pnimiyut) da Tora, e toda a Tora foi enunciada
de acordo com a Cabala.
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E assim também ocorre com a pessoa que se ocupa da Tora: o sal da sabor ao pao e a carne, etc.
Como esta escrito: “Todos eles fizeste com sabedoria”; e, portanto, também a respeito das oferen-

das esta dito: “Nao omitiras o sal”, etc.
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Pois “por meio de Chochma eles sio refinados”, e as oferendas dizem respeito ao refinamento da
alma animal, etc. E o sal é chamado “a alianca do teu D'us”: uma alianca é o nivel do vinculo entre
o Criador e os seres criados, e esse vinculo se da por meio deste nivel de “por meio de Chochma

eles sao refinados”, etc.
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(E veja o Zohar, Parte I, Vayechi, folio 241b. Veja também o livro Emek HaMelech, Sha’ar 14, capi-
tulo 14, folio 84d, que explica dessa maneira, em nome de Rabbi Yehudah Chasid, em Sefer HaO-
rah, a declaracdo de nossos Sabios, de abencoada memoria, no capitulo 5 de Bava Basra, folio
74b.)
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a respeito de “e salgou-a para os justos no Mundo Vindouro”: isso diz respeito a “alianca eterna de
sal”, guardada para o Mundo Vindouro, etc.; e a comida e o banquete sdo a compreensao que eles
alcancarao, etc.

likuteitorah.com/pt/likkutei-torah/vayikra/4/ 7



LikuteiTorah.com
A PARASHA CHASSIDICA

Sobre esta edicao

Esta edi¢do contém o texto hebraico e a tradu¢do em portugués.
The Hebrew text of Likkutei Torah: © Kehot Publication Society, via Sefaria, CC BY-NC 4.0; formatting adapted.

Nossa tradugéo em portugués, feita a partir da nossa traducéo inglesa do hebraico, sem as notas da Kehot: CC BY 4.0.

Esta edicio como um todo: CC BY-NC 4.0. Pode ser copiada, impressa e compartilhada livremente, citando a Kehot Publi-

cation Society e likuteitorah.com; niao pode ser vendida. https://creativecommons.org/licenses/by-nc/4.0/

A traducao para o portugués foi feita a partir da edicdo em inglés de likuteitorah.com com ajuda de IA (openai/gpt-6-luna-
pro:batch), com o hebraico ao lado para conferéncia; ainda néo foi revisada por um editor humano. Confira com o hebraico
tudo o que for importante.

O Rebe pediu que os maamarim da parasha da semana, a “Parasha chassidica”, sejam estudados durante essa semana, distri-
buidos pelos seus sete dias (Sichah of Shabbos Parshas Vayakhel 5725 - Toras Menachem vol. 42, pp. 306-309). Por que estu-
da-la, e as brachot do Rebe: likuteitorah.com/about/the-chassidishe-parsha/

Um projeto gratuito e sem fins comerciais; nada aqui é vendido. Sem afiliacdo com a Kehot, o Sefaria ou a Biblioteca de Luba-
vitch. © likuteitorah.com

De likuteitorah.com/pt/likkutei-torah/vayikra/4/
DEDICADO EM HONRA DE

573t TARDIINIW Prx° "% 93 ’?3117?3?! T1INAA 720% 7 ivalel
O pai do Rebe, Reb Levi Itzchak

likuteitorah.com/pt/likkutei-torah/vayikra/4/ 8



